GRAMATIKA 1 - HANDOUT 9 - PRONOUNS (TRANSLATION)

Personal pronouns - translate:

Life is a choice, they say.

One must live one's own life.

Ma pro tu praci lepsi kvalifikaci neZ on.

Neni tak domyslivy jako ona.

Kdo se odmitl zacastnit? - Nikdo kromé ni.

Byl to on, kdo nam tehdy pomohl.

Je to on, o koho se bojim.

Obé jeji sestry jsou hez¢i neZ ona.

Délate mnohem vice nez my.

Naucil ji vice nez ja.

Reflexive and reciprocal pronouns - translate:

I'll do it myself if you won't.

Did you enjoy yourselves?

They addressed the winner himself.

She told herself in vain that it did not matter.

We saw ourselves on television.

We ourselves saw it on television.

Voting for oneself is unethical.

Translate with the use of reflexive, reciprocal or personal pronouns:

Nemaji se radi.

Na prvni pohled jsme se nepoznali.

Zname se uz dlouho.

Davejte na sebe pozor.

Possessive pronouns - translate:
He lost his head.

[ have cut my finger.

Have you lost your tongue?

I closed my eyes.

[ was staying with my friends.

He lost his leg in the war.




She bit her lip.
He rose to his feet.
She combed her hair.

Have you told your parents?

Sundala si kabat.

Boli mé zada.

Zebou mé nohy.

DrZela mou ruku ve své.

Kopl mé do nohy.

Interrogative pronouns - transtate:

Co méla na sobé?

Kdo vam tekl, kde jsem?

Koho chcete pozvat?

Koho jesté by to mohlo zajimat?
Co vam jesté rekl?

Na ¢em to zavisi?

Cemu se smé&ji?

Ci je to prani?

Co se tu déje?




